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See the notice on TED website

443933-2026 - Concurso
Áustria – Serviços de arquitectura, construção, engenharia e inspecção – 0213_„Zubau Haus A, 
Sanierung Haus B u. Verbindung Haus B-C _VS Maxglan Salzburg
OJ S 122/2026 29/06/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Stadt Salzburg Immobilien GmbH
Correio eletrónico: office@sig.at
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público
Atividade da autoridade adjudicante: Habitação e equipamentos coletivos

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: 0213_„Zubau Haus A, Sanierung Haus B u. Verbindung Haus B-C _VS Maxglan 
Salzburg
Descrição: Verhandlungsverfahren mit vorheriger Bekanntmachung zum Abschluss eines 
Leistungsvertrages betreffend die Erbringung von Leistungen des Projektmanagements für 
das Projekt „SIG – Zubau an Gebäude B - Sanierung Haus B - Verbindung Haus B-C – 
VolksschuleMaxglan
Identificador do procedimento: d5ada2aa-2e41-4bac-beaa-d614d8dfec1a
Identificador interno: SIG/48783/2026/001
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71000000 Serviços de arquitectura, construção, engenharia e 
inspecção
Classificação adicional (cpv): 71541000 Serviços de gestão de projectos de construção

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Lungau (AT321)
País: Áustria

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Pinzgau-Pongau (AT322)
País: Áustria

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Salzburg und Umgebung (AT323)
País: Áustria

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/443933-2026
mailto:office@sig.at
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Diretiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Falência: 
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: Siehe Teil A der 
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 
2018 sowie auf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Corrupção: Siehe Teil A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die 
Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 
833/2014 verwiesen).
Participação numa organização criminosa: Siehe Teil A der Ausschreibungsunterlagen 
(insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 
2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Siehe Teil A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgründe 
gemäß § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: Siehe Teil A der 
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Siehe Teil A der 
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Fraude: Siehe Teil A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die 
Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 
833/2014 verwiesen).
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: Siehe Teil A der 
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Insolvência: Siehe Teil A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die 
Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 
833/2014 verwiesen).
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: Siehe Teil A der 
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Ativos sob gestão por um liquidatário: Siehe Teil A der Ausschreibungsunterlagen 
(insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 
2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: Siehe Teil 
A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 
BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Motivos de exclusão puramente nacionais: Siehe Teil A der Ausschreibungsunterlagen 
(insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 
2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Falta profissional grave: Siehe Teil A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die 
Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 
833/2014 verwiesen).
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Violação das obrigações no domínio da legislação social: Siehe Teil A der 
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Motivos relacionados com a insolvência, os conflitos de interesses ou uma falta profissional: 
Siehe Teil A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgründe 
gemäß § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Atividades suspensas: Siehe Teil A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die 
Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 
833/2014 verwiesen).
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: Siehe Teil A der 
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: Siehe Teil A der 
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Siehe Teil A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgründe 
gemäß § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: Siehe 
Teil A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 
78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Motivos relativos à situação do operador económico: Siehe Teil A der 
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: 0213_„Zubau Haus A, Sanierung Haus B u. Verbindung Haus B-C _VS Maxglan 
Salzburg
Descrição: Verhandlungsverfahren mit vorheriger Bekanntmachung zum Abschluss eines 
Leistungsvertrages betreffend die Erbringung von Leistungen des Projektmanagements für 
das Projekt „SIG – Zubau an Gebäude B - Sanierung Haus B - Verbindung Haus B-C – 
VolksschuleMaxglan
Identificador interno: SIG/48783/2026/001

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71000000 Serviços de arquitectura, construção, engenharia e 
inspecção
Opções: 
Descrição das opções: Siehe Ausschreibungsunterlagen.

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Lungau (AT321)
País: Áustria

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Pinzgau-Pongau (AT322)
País: Áustria
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5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Salzburg und Umgebung (AT323)
País: Áustria

5.1.3.  Duração estimada
Outra duração: Ilimitado

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito no pedido de participação
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: Bei der Angabe der Mindestzahl der zur zweiten Phase 
desVerfahrens einzuladenden Bewerber handelt es sich um einen technisch bedingten 
Platzhalter. Eine solche Mindestanzahl liegt nicht vor. Siehe Teil A - Grundlagen 
undVerfahrensordnung. Die Zuschlagsfrist für jedes in diesemVergabeverfahren abgegebene 
Angebot beträgt fünf Monate und beginnt mit Ablauf der jeweiligen Angebotsfrist zu laufen.

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3
Número máximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 5
O procedimento irá decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem 
ser eliminados
O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais, 
sem quaisquer negociações

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: Siehe Ausschreibungsunterlagen.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 70
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Qualität
Descrição: Siehe Ausschreibungsunterlagen.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 30

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://stadt-salzburg.vemap.com
Canal de comunicação ad hoc: 
Nome: Beschaffungsportal der AuftraggeberIn bzw. der vergebenden Stelle.
URL: https://stadt-salzburg.vemap.com

https://stadt-salzburg.vemap.com
https://stadt-salzburg.vemap.com
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5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://stadt-salzburg.vemap.com
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 03/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Landesverwaltungsgericht Salzburg
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Stadt 
Salzburg Immobilien GmbH

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Stadt Salzburg Immobilien GmbH
Número de registo: FN 45784f
Endereço postal: Hubert-Sattler-Gasse 7a
Cidade: Salzburg
Código postal: 5020
Subdivisão do país (NUTS): Salzburg und Umgebung (AT323)
País: Áustria
Correio eletrónico: office@sig.at
Telefone: +43 66280723081
Fax: +43 66280723079
Endereço Internet: https://stadt-salzburg.vemap.com
Ponto terminal para o intercâmbio de informações (URL): https://stadt-salzburg.vemap.com
Perfil do adquirente: https://stadt-salzburg.vemap.com
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0100

https://stadt-salzburg.vemap.com
mailto:office@sig.at
https://stadt-salzburg.vemap.com
https://stadt-salzburg.vemap.com
https://stadt-salzburg.vemap.com
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Nome oficial: Landesverwaltungsgericht Salzburg
Número de registo: 9110020126183
Endereço postal: Wasserfeldstraße 30
Cidade: Salzburg
Código postal: 5020
Subdivisão do país (NUTS): Salzburg und Umgebung (AT323)
País: Áustria
Correio eletrónico: post@lvwg-salzburg.gv.at
Telefone: +43 66280423834
Fax: +43 66280423893
Endereço Internet: http://www.lvwg-salzburg.gv.at
Ponto terminal para o intercâmbio de informações (URL): http://www.lvwg-salzburg.gv.at
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-9999
Nome oficial: vemap Einkaufsmanagement GmbH
Número de registo: TED20
Endereço postal: Berggasse 31
Cidade: Wien
Código postal: 1090
Subdivisão do país (NUTS): Wien (AT130)
País: Áustria
Correio eletrónico: office@vemap.com
Telefone: +43 13157940
Endereço Internet: https://www.vemap.com
Ponto terminal para o intercâmbio de informações (URL): https://www.vemap.com
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 9821d4e4-3336-43a5-8bcd-95ed300d34c4  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 25/06/2026 15:54:23 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 443933-2026
N.º de edição do JO S: 122/2026
Data de publicação: 29/06/2026

mailto:post@lvwg-salzburg.gv.at
http://www.lvwg-salzburg.gv.at
http://www.lvwg-salzburg.gv.at
mailto:office@vemap.com
https://www.vemap.com
https://www.vemap.com
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